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LE pétitionnaire entendu,
SUR proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute Sadne,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE L.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La S.A. SIMEC dont le sidge social est situé sur la Zone Industrielle du Tertre Landry - 70201 LURE, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter, sur le territoire de la
commune de IURE un atelier olt I’on travaille le bois détaillé dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

“ Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans ['établissement, qui, mentionnés ou non 3 la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & auforisation, 3 modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation. ,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 2 déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété

préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs amnexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés

complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Elles sont composées de :

- Ecorceuse SOM 90 P=632 kW

- Ecorceuse SOM 110 P=68,4kW

- Dégauchisseuse P=775 kW

- Ruban 180 P=150,75 kW
- Ruban 140 P= 97 kW

- Frongonneuse radiale circulaire P=284 kW

- Scie de reprise 1 P=50kW

- Scie de reprise 2 P=30kW

- Grecon P=234kW

- Chariot de trongonnage P=535kW

- Déligneuse P=130kW

Total : P totale = 702,4 kW

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE I’ AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 - DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d’utilisation ou & leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d’appréciation.
ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L’étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non 3 une
procédure d’autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra
demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par
un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette
occasion sont supportés par 1’ exploitant.
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CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous : . _

Dates Textes

Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

29/07/05 mentionné & Varticle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005

Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n®
07/07/05 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des
déchets

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
02/02/98 |émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorisation.

30/05/05

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les

23/01/97 installations classées pour la protection de l'environnement.

Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 councemant la protection contre la foudre de

28/01/93 certaines installations classées.

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
31/03/80 gtablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Arrété du 7 janvier 2003 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous les rubriques n° 1434 (installation de remplissage ou
07/01/03 de distribution de liquides inflammables) et/ou n® 1413 (installation de distribution de gaz
nature!l ou de biogaz) de la nomenclature des installations classées

Arrété du 23 mai 2006 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 2260 « broyage, concassage, criblage,
déchiquetage, ensachage, pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange,
23/05/06 €pluchage et décortication des substances végétales et de tous produits organiques naturels,
"~ A lexclusion des activités visées par les rubriques nos 2220, 2221, 2225 et 2226, mais y
compris la fabrication d'aliments pour le bétail »

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment [e code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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CHAPITRE 2.3 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par I’ exploitant.

CHAPITRE 2.4 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.4.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilteurs délais & l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter atteinte aux
intéréts mentionnés 2 l'article 1..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. 11 précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme. .

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.5 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
— le dossier de demande d'autorisation initial,

— les plans tenus & jour,

Y

— les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

—  les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de |’environnement,

— tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années
au minimum.
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= les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas-de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin,

— les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

— des ¢crans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 - EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.
Les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que @Omm&_o Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur,
Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés.

Chaque canalisation de rejet d’effluent nécessitant un suivi doit étre pourvae d’un voma de prélévement
d’échantillon et de points de mesure conformes aux normes en vigueur.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent €galement étre prises pour faciliter I’intervention d’organismes
extérieurs a la demande de I’inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou ’arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remedes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.1 - CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les effluents gazeux collectés au niveaun des machines de travail du bois sont canalisés et n&.oﬁmm a
l'atmosphére par lintermeédiaire de I'émissaire suivant garantissant une hauteur de rejet supérieure 3 10
métres et une vitesse d’¢&jection des gaz d’au moins 8 m/s :

Repére d'émissaire Zones collectées

Débouché du cyclofiltre a

Patmosphére Scies et broyeur
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont limités aux quantités suivantes :

+  Originedela
W , OosmoEBmaos maximale horaire | Consommation maximale msbco:m

ressource = | _
m Forage m 20 m® 80 000 m’
_ Wmmmmﬁ bc_uro | : 400 m®

ARTICLE 4.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

L’ouvrage de prélévement dans le forage en nappe doit étre équipé d’un dispositif de disconnexion pour
¢éviter tout retour de substances dans le milieu de prélévement.

L’ouvrage de prélévement précité doit étre muni d’un dispositif de mesure totalisateur de la quantité d'eau
prélevée. Ce dispositif est relevé journellement. Les résultats sont portés sur un registre, éventuellement
informatisé et tenus a la disposition de Pinspection des Eﬂm:mﬂoﬁ classées.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3
ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'¢tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un u.m:oBoE ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont @:SHmm_mm pour
I'’épuration des effiuents.

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
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ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages

de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les
valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de 1'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux moﬁmsﬁﬁom ou vers les milieux de
surface non visés wm_‘ le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites Eauommnm au rejet par le présent arrété. Elles moE eniretenues,
exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I’occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4- LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par w&wc:mmabgoﬁ aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu .
récepteur codifié par N°1 Ne2 . . N°3
~leprésent arrété . , .

Eaux pluviales non

polluées Ea
Nature des effluents . Eaux pluviales Eaux vannes aux d’arrosage des
h grumes
susceptibles d’étre
polluées

Réseau d'assainissement

Exutoire du rejet interne Fosse toutes eaux Milieu naturel
Traitement avant rejet Débourbeur-déhuileur
Infiltration sur le site
Milieu nature] récepteur et Infiltration sur le site Infiltration sur le site

Ruisseau « Le Picot »
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Valeurs limites de rejet :

Paramétre Valeurs limites . - Norme
T 100 mg/! si flux < 15 kg/j ‘
Matiéres  en g/ . g/j I NFT 90-105
suspension
300 mg/l si flux <100 kg/fj :
DCO NFT 90-101
100 mg/1 st flux < 30 kg/j
DBO; NFET 90 -103
Hydrocarbures . | 10 mg/1 NFET 90-114
totaux :
Métaux totaux | 15 mg/l NET 90-112
Azote total 150 mg/l NF EN 25663, 10304-1
et 10304-2
Phosphore total | 50 mg/1 NF 90-023

ARTICLE 4.3.7 - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'caux
poHuées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir,

ARTICLE 4.3.8 - EFFLLUENTS POLLUES

Les eaux d’arrosage des grumes stockées dans le bassin de récupération font 1’objet d’une analyse
semestriclle. En cas de non —conformité constatée avec les valeurs limites fixées a 1’article 4-3-6 précédant,
elles feront I'objet d’un traitement appropri¢ avant rejet . Les résultats des analyses sont tenus & la
disposition de I’inspection des Installations Classées.

ARTICLE 4.3.9 - EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur. L’installation
devra €tre conforme aux prescriptions de [arrété ministériel du 6 mai 1996 fixant les prescriptions
techniques applicables aux systémes d’assainissement non collectifs.

ARTICLE 4.3.10 - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement
des déchets appropriées. En ’absence de pollution préalablement caractérisée, elles seront évacuées vers le
ruisseau « Le Picot » aprés passage dans un débourbeur-déhuileur.
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;.H.uﬁhm 5.1.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A hdZH.—wﬂdw% DE L’ETABLISSEMENT

A D’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans 1’enceinte de
I"établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extéricur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné & article 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet
1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par I’exploitant, est tenue & la disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7 - DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités

suivantes :

Production annuelle
Huiles usagées 300 litres
Chutes de bois 1200 m*
Ecorces 2700 m*
Plaquettes 14700 m?
Sciures 4300 m’
métaux 11 tonnes
Tubes néons . 400 unités
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ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Niveaux sonores limites admissibles en dB(A) |
PERIODE DE NUIT
Allantde22ha 7h

(ainsi que dimanches et jours
" férics)

PERIODE DE JOUR
Allantde 7ha 22 h

(sauf dimanches et jours fériés)

Limite du site. , 65 55

Le contréle des niveaux de bruit sera effectué aux emplacements repérés sur le plan annexé par les points 1,
2,3,4¢ets.
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CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 - ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de ['établissement. Les régles sont portées
4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont mﬁosmmmmm pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Toute personne étrangere a I’ établissement ne doit pas avoir libre aceds aux installations.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin.

ARTICLE 7.3.2 - BATIMENTS ET LOCAUX

.

Les béatiments et locaux sont congus et ~aménagés de fagon & pouvoir s'opposer a la propagation d'un

incendie. . . .
Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I’objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres

batiments et unités de 1’installation, ou protégés en conséquence.

Les locaux dans lesquels sont présents des Huoﬂmosso_m de fagon prolongée, sont implantés et ?ogmmm vis 2
vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion. A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont
aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel
ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE .

Les installations €lectriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation
du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du @mwmwosumﬁm.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de Pinstailation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera tres explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

Article 7.3.3.1 - Zone 4 atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
¢lectriques des ¢tablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de l'établissement. Le plan des zones & risques d’explosion est porté A la
connaissance de I’ Onmmm_mém chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles

3 et 4 de 'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.
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ARTICLE 7.4.4 - RESERVOIRS

L'¢tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux ?,oa::m utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute

réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & 1'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, oEna@:mm ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et Hmm robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des mvwmwm:m

d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels ‘de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.4.6 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sont protégées contre la foudre.
Le dispositif de protection confre la foudre et son mode de vérification doivent étre oObon.Bmm aux

dispositions de I’arrété ministériel du 28 janvier 1993 concemant la protection contre la foudre de certaines
installations classées. .
Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur *installation.

1.'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au présent arrété fera l'objet, tous
les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5.1 de la norme frangaise C 17-100

Une vérification est également réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le
prévoit l'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a
I'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de
l'enregistrement trimestriel du nombre d'tmpacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
l'indication des dommages éventuels subis

ARTICLE 74.7 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour

éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {(ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et mmemmmom pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & ﬁos<o=. vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité,

ARTICLE 7.4.8 - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement
la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 - ﬂWOQEEgm D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur ’environnement, 1’ exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programine d’auto surveillance.

L’exploitant adapte ot actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs
effets sur ’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de 1'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, v
compris les modalités de transmission & I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme dé nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE
L'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1 - AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée en 2007 puis tous les 5 ans, ainsi qu'a 1’occasion de
toute modification notable des installations ou de leurs conditions d’exploitation, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & 1’inspection des installations classées. Ce
contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamument des contrbles
ultérieurs que Pinspecteur des installations classées pourra demander. Les points concernés par cette mesure
sont les points 1, 2, 3 et S.
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